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ARTIFACT OF GERIM

Una materia cosmopolita che trasforma in soggetto attivo ogni spazio in cui si propone e asseconda il vissuto di chi
Vi abita creando un sentimento di armonia e complicita. Artifact of Cerim si richiama al sapore semplice del cemento
spatolato ottenuto artigianalmente da mani sapienti in cui il valore dellunicita diventa segno distintivo, fattore identitario
che svela il gusto di chi la sceglie per il proprio quotidiano. Estetica e funzionalita si fondono in uno stile illuminato che
sprigiona una inattesa modermita. Limperfezione come scelta dichiarata esprime il desiderio di combinare tecnologia e
artigianato, precisione tecnica e immaginazione senza dimenticare il gusto per la sperimentazione. Una trama leggera e
delicata da guardare e soprattutto da sfiorare per percepirne appieno la sua morbida matericita.

ENALT OF GERIM

Exalt € una studiata selezione di marmi che completa il progetto di ricerca intrapreso da Cerim; insieme alle serie Antique
Marble e Timeless e in grado di fornire una ampia palette cromatica ed estetica capace di soddisfare le differenti esigenze
personali e gli stili abitativi in continua evoluzione. Una materia pregiata che incama una eleganza forte e dichiarata;
estremamente versatile puo interpretare scenari intimi e raccolti oppure puo dare vita a effetti piu intensi e teatrali anche
grazie ai formati oversize. Una naturale inclinazione a riconoscere la bellezza autentica permette cosi di creare un dialogo
con il passato mantenendo una moderma freschezza: il design contemporaneo incontra materiali millenari generando
nuovi linguaggi estetici.

Una lucentezza nuova riempie la casa con la naturale eleganza di una materia senza tempo: il legno che Hi-Wood of
Cerim ridefinisce mantenendone la sua essenziale semplicita originaria. | riflessi brillanti della finitura lucida mettono in
evidenza dettagli essenziali che rendono ricercata ogni atmosfera. La superficie naturale evoca un gusto dallestetica
lineare con una visione delicata dell'abitare. Due anime differenti ma in stretta connessione, capaci di una vitalita forte in
grado di portare in casa la bellezza vibrante della natura.
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ARTIFACT OF GERIM

A cosmopolitan material that transforms any space to which it is applied into an active element and contributes to the life
experience of those who live there by creating a feeling of harmony and complicity. Artifact of Cerim harks back to the simple
flavour of plastered cement obtained by a skilled craftsman, where its unique value becomes a distinguishing feature, an
element to identify it that reveals the taste of the person who chooses it for his or her own daily existence. Aesthetic quality
and functionality blend into an enlightened style, generating an unexpected contemporary feel. Imperfection as a stated choice
expresses the desire to combine technology and craftsmanship, technical precision and imagination, not forgetting a taste for
experimentation. It is a light-hearted, delicate pattern to be gazed at and above all to be touched in order to appreciate to the
full its soft material quality.

Une matiere cosmopolite qui transforme en sujet actif tout espace qu’elle décore et qui accompagne le vécu de ses habitants
en créant un sentiment d’harmonie et de complicité. Artifact of Cerim s'inspire de I'esprit simple du ciment spatulé obtenu
artisanalement par des mains expertes, ou la valeur de l'unicité devient un signe distinctif, un facteur d'identité qui dévoile le
gout de ceux qui la choisissent pour leur quotidien. L'esthétique et la fonctionnalité se rencontrent pour former un style éclairé
qui révele une modemité inattendue. En tant que choix déclaré, I'mperfection exprime le désir de combiner la technologie et
lartisanat, la précision technique et I''magination sans oublier le golt pour I'expérimentation. Une trame Iégere et délicate a
regarder mais surtout a caresser pour en saisir pleinement la douceur de sa matiere.
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ARTIFACT OF GERIM
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Ein kosmopolitisches Material, das jeden Raum in ein aktives Subjekt verwandelt und die Bewohner dieser
Raumilichkeiten durch ein Gefunl der Harmonie und Komplizenschaft in inrem Alltag unterstitzt. Artifact of
Cerim erinnert an den einfachen Stil von Spachtelbeton, der von erfahrenen Handen von Hand hergestellt
wird, Hier verwandelt sich seine Einzigartigkeit in ein unverwechselbares Kennzeichen, das den Geschmack
derjenigen offenbart, die inn fir inren Alltag wahlen. Asthetik und Funktionalitét vereinen sich in einem
aufgeklarten Stil, der eine unerwartete Modemitét freisetzt. Unvollkommenheit als erklarte Wahl drickt den
Wunsch aus, Technologie und Handwerk, technische Prazision und Phantasie zu verbinden, ohne die
Experimentierfreude dabei zu vergessen. Eine leichte und zarte Textur, die es zu betrachten und vor allem
zu berdhren gilt, um ihre weiche materialbetonte Beschaffenheit vollstandig wahrmehmen zu kdnnen.

Una materia cosmopolita que transforma en objeto activo todos los espacios en los que se propone y se
adapta a las vivencias de quienes los habitan creando un sentimiento de armonia y complicidad. Artifact
of Cerim evoca el estilo sencillo del cemento espatulado, obtenido artesanalmente por manos maestras,
en el gue el valor de la singularidad se convierte en un signo distintivo y en un factor de identidad que
desvela el gusto de quienes la eligen para su dia a dia. Estética y funcionalidad se funden en un estilo
luminado que libera una modernidad inesperada. La imperfeccion como eleccion declarada expresa el
deseo de combinar tecnologia y artesania, precision técnica e imaginacion sin olvidar el gusto por la
experimentacion. Una textura ligera y delicada para admirarla pero sobre todo para acariciarla 'y percibir por
completo su suave materialidad.
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ARTIFACT OF CERIM
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9TOT MaTepuan ¢ KOCMOMONMTUYECKMM XapaKTepoM AeslaeT OAyLLEeBIeHHbIM N060ii MHTepbep U npucrnocabnuBaeTcs K 06pa3y KU3HM
X0351eB, CO3/iaBast YyBCTBO rapMOHWM U eauHeHus. [iusait nnnTtkm Artifact of Cerim BockpeluaeT B naMsiTM HeNpUTA3aTeNbHOCTb CTUNSA
OTAENKN LIeMEHTHOW WITYKaTYPKOiA, BbINOIHEHHO MCKYCHBIMU PYKaMn peMecneHHUKa, KoTopasi 06peTaeT LeHHOCTb 61arofaps cBoei
HENOBTOPUMOCTH, CTaHOBSLLEIACA ee OTNNYNTENbHBIM 3HAKOM, (PaKTOPOM MAEHTUYHOCTM, OTPaXKaIoWWMM BKYC TeX, KTO BbiGUpaeT ee
ANsi CBOeVi NOBCEAHEBHOM XMU3HN. AcTeTUKA U (YHKLNOHANIHOCTb CIUBAIOTCSA B CBOGOAHOM U CBETNIOM CTUse, 06HapyXUBalOLieM
HEOXXUAAHHYI0 COBPEMEHHOCTb. HaMepeHHOe HecOBEepLIEHCTBO BbipaXaeT )eflaHue COeAWHWUTb BMECTE TEXHONOrMYHOCTb M
pemecneHHoe MacTepcTBO, TEXHUYECKYI0 TOYHOCTD W noneT (haHTa3uu, AOMOSHUB UX CTPACTbIO K 9KCEepUMEHTUPOBaHUIO. XoYeTcs
NPUKOCHYTbCSA K ee Nerkoii U NpUsTHOM Ha BUA NOBEPXHOCTH, YTOObI NONHOCTbHIO OLYTUTb BCIO MAFKOCTb €€ (haKTypbl.
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ARTIFACT OF GERIM
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EXALT OF GERIM

Exalt is a well-designed selection of marbles that completes the research project undertaken by Cerim; along with the Antique
Marble and Timeless ranges it can supply a full colour palette and a wide range of aesthetics able to meet different personal needs
and constantly-evolving lifestyles. Marble is a high-class material that embodies a strongly-stated elegance; being extremely
versatile, it can interpret restrained and intimate surroundings or produce more intense, theatrical effects with the Oversize sizes.
With its natural inclination for authentic beauty it enables a dialogue to be created with the past while maintaining a modem
freshness: contemporary design meets thousand-year-old materials, generating new aesthetic languages.

Exalt est une sélection minutieuse de marbres qui complete le projet de recherche entrepris par Cerim; avec les séries Antique
Marble et Timeless, elle est en mesure de fournir une large palette chromatique et esthétique pour satisfaire les différentes
exigences personnelles ainsi que les styles d’habitation en évolution constante. Une matiere raffinée qui incame une élégance
forte et déclarée; extrémement polyvalente, elle peut interpréter des scénarios intimes et recueillis ou bien créer des effets plus
intenses et théatraux grace, entre autres, aux formats oversize. Naturellement portée a reconnaitre la beauté authentique, elle
permet de créer un dialogue avec le passé tout en conservant une fraicheur modeme: le design contemporain rencontre des
matériaux millénaires en créant de nouveaux langages esthétiques.
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EXALT OF CERIM

Exalt ist eine studierte Auswahl von Marmorsteinen, die das Forschungsprojekt von Cerim vervollstandigt.
Es bietet zusammen mit der Serie Antiqgue Marble und Timeless eine breite farbliche und &sthetische
Palette, die den sich konstant &ndernden \Wohnstilen und verschiedenen persoénlichen Anforderungen
gerecht wird. Ein kostbares Material, das eine starke und eindeutige Eleganz verkdrpert; extrem vielsettig
einsetzbar, interpretiert es intime und behagliche Raumlichkeiten oder erzeugt auch dank der Oversize-
Formate intensivere und theatralische Effekte. Es besitzt die natUrliche Neigung, die wahre Schdnheit
zu erkennen und fuhrt somit einen Dialog mit der Vergangenheit herbei, indem es gleichzeitig dazu eine
moderne Frische bewahrt: Zeitgendssisches Design trifft auf jahrtausendalte Materialien und erzeugt neue
asthetische Sprachen.

Exalt se compone de una estudiada seleccion de marmoles que completa el proyecto de investigacion
iniciado por Cerim; junto a las series Antique Marble y Timeless, Exalt ofrece una amplia paleta cromatica
y estética que es capaz de satisfacer las distintas necesidades personales y os estilos residenciales en
continua evolucion. Una materia preciada que encarna una elegancia fuerte y declarada; extremadamente
versatil puede interpretar escenarios intimos y privados o dar vida a efectos mas intensos vy teatrales
gracias a los formatos oversize. Una inclinacion natural a reconocer la belleza auténtica que permite crear
un didlogo con el pasado manteniendo un frescor moderno: el diseno contemporaneo se une a materiales
milenarios creando Nuevos lenguajes estéticos.
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EXALT OF GERIM

Exalt - aTo cneuvanbHo nofobpaHHas Konnekuus COpToB MpaMopa, AONONHAOLWas Au3anHepckuii nouck komnaxuu Cerim. BmecTe ¢
cepuamu Antique Marble u Timeless aTa konnekuus o6ecneynBaeT LUMPOKUIA CNEKTP LIBETOBbIX U AU3aHEPCKMUX peLleHuii, CIOCOOHbIX
YAOBNETBOPUTbCaMble pa3finiHble nepcoHanbHbie N0TPEeOHOCTMANSANOCTOSHHO MEHSAIOLLErOCSA CTUNS KU3HU. UIMUTauua 6naropoaHoro
NPUPOAHOro MaTepuana, KOTOPbIA OTKPLITO 3asBNSET O CBOEW KpacoTe U U3bICKAHHOCTW. JTa KONNeKUus, ype3BblyaiiHo rubkas
B NPUMMEHEHUU, MOXXET AenaTb o(popMneHne NHTepbepa CAepPKaHHbIM U MHTUMHBIM UNW CO3AaBaTh BreyaTnsAoWwme cLeHuYecKue
achdekTbl, 0ocobeHHO Onarofgaps KpynHocdopMmaTHbiM BapuaHTaM. EcTecTBeHHas npeapacnofioXEeHHOCTb K pacrno3HaBaHWIO
MOANMHHOW KpacoTbl MNO3BONIAET YepnaTb M3 MPOLISIOr0 U COXPaHATb HOBM3HY HAcTOALWEro: COBPeMeHHbIW Au3ailH Ucnonb3yeT
MaTepuanbl ¢ TbicA4yeneTHe UCTOpUeN AN HOBbIX BbipaXKeHW AU3aitHepCcKol MbICAN.
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EXALT OF CERIM
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A new sparkle fills the home with the natural elegance of a timeless material — wood, which Hi-Wood of Cerim redefines whilst
maintaining its original essential simplicity. The brilliant reflections of the gloss finish highlight essential detalls, giving a refined
quality to any surroundings. The matt surface evokes a taste with linear aesthetics and a gentle vision of the living environment.
These are two different but closely connected materials, with a strong vitality that brings the vibrant beauty of nature into the
nome.

La maison se remplit d'une nouvelle brillance avec 'élégance naturelle d’une matiere intemporelle: le bois que Hi-Wood of Cerim
redéfinit tout en conservant sa simplicité essentielle et naturelle. Les reflets de la finition brillante soulignent les détails essentiels
qui apportent du raffinement a chagque atmosphere. La surface naturelle évoque un style a I'esthétique linéaire avec une vision
délicate de I'nabiter. Deux ames a la fois différentes et étroitement liees, dont la forte vitalité fait entrer dans la maison la beauté
vibrante de la nature.
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Ein neuer Glanz erfullt das Haus mit der natUrlichen Eleganz eines zeitlosen Materials: Holz, das Hi-Wood of
Cerim neu definiert und dabei seine ursprungliche essentielle Schlichtheit bewahrt. Die funkelnden Reflexe
der glanzenden Ausfuhrung heben wesentliche Details hervor, die jede Atmosphare in ein edles Licht
tauchen. Die matte Oberflache erinnert an eine lineare Asthetik mit einer zarten Vision des Wohnstils. Zwei

verschiedene, aber in enger Verbindung stehende Seelen von derart starker Lebendigkeit, dass sie die
pulsierende Schonheit der Natur auch zwischen den eigenen vier Wanden herbeizaubern.

Un brillo nuevo llena la casa con la elegancia natural de una materia atemporal: la madera que Hi-Wood of
Cerim redefine manteniendo su simplicidad original y esencial. Los reflejos radiantes del acabado brillante
destacan detalles esenciales que convierten los ambientes en lugares sofisticados. La superficie natural
evoca un gusto con una estética lineal y una vision delicada de la vivienda. Dos aimas distintas pero
intimamente vinculadas, con una vitalidad fuerte capaz de llevar a casa la belleza vibrante de la naturaleza.
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[loM HanonHseTcA HOBbIM CUAHWEM Gnaropaps eCTeCTBEHHOMY Gnecky W 3neraHTHOCTU BHEBPEMEHHOro MaTepuana — gepesa B
uHTepnpetauuu Hi-Wood of Cerim, B KOTOpOi coxpaHAeTCS BCA Npucylias eMy npocToTa U HaTypanbHOCTb. CBepKatowmii 6neck
rNAHLEBOW MOBEPXHOCTW OTTEHSIET CaMble BaXKHble AeTanu, Npuaasas WTPUX U3bICKAHHOCTM NO6OMY UHTepbepy. HaTypanbHas
MOBEPXHOCTb OTPaXKaeT 3CTETUYECKMI BKYC K NPAMOSIMHEHHOMY AW3aiiHy, CBOWCTBEHHOMY 60siee YTOHYEHHOMY CTUIIIO XXM3HU. [lBa
pasHbIX U BMECTe C TeM TECHO CBAI3aHHbIX APYr ¢ APyroM TeMnepameHTa, obnapatowmx 60nbLLIOiA XKU3HEHHOW CMNOoiA, CNOCO6HOIA
HanoNMHNTb AOM Abllallieil KPacoToi NpMpoabI.
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